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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Prečítajte si, prosím, v�etky bezpečnostné pokyny a návod na použitie a 
uschovajte ich.

Vyhlásenie o zhode nájdete na adrese: www.Bose.com/compliance

Spoločnosť Bose Corporation týmto vyhlasuje, že tento výrobok je v súlade so základnými požiadavkami a 
ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EÚ a všetkými ďalšími platnými požiadavkami smerníc 
EÚ.

Dôležité bezpečnostné pokyny

Toto zariadenie nepoužívajte v blízkosti vody.

Čistite ho iba suchou handričkou.

Neznehodnocujte bezpečnostnú funkciu polarizovanej alebo uzemnené zástrčky. Polarizovaná zástrčka má dva kolíky, z ktorých 
jeden je širší ako druhý. Uzemnená zástrčka má dva kolíky a tretí uzemňovací kolík. Širší kolík
alebo tretí kolík slúži na vašu bezpečnosť. Ak dodaná zástrčka nezapadá do vašej zásuvky, obráťte sa na elektrikára, aby 
vám vymenil zastaranú zásuvku.

Používajte iba príslušenstvo určené výrobcom.

Všetky servisné zásahy zverte kvalifikovanému personálu. Servis je potrebný, ak bol prístroj akýmkoľvek spôsobom 
poškodený, napríklad ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka, ak sa do prístroja vyliala tekutina alebo do neho 
spadli predmety, ak bol prístroj vystavený dažďu alebo vlhkosti, nefunguje normálne alebo
bol upustený.

VAROVANIE/UPOZORNENIE

• Batériu nekonzumujte, hrozí nebezpečenstvo chemického popálenia.

• Diaľkové ovládanie dodávané s týmto výrobkom obsahuje gombíkovú batériu typu . Ak dôjde k prehltnutiu 
gombíkovej batérie, môže to už za 2 hodiny spôsobiť vážne vnútorné chemické popáleniny a viesť k smrti.

• Nové aj použité batérie uchovávajte mimo dosahu detí.

• Aj použité batérie môžu spôsobiť vážne zranenia alebo smrť.

• Vždy dôkladne zaistite priečinok na batérie. Ak sa priečinok na batérie nedá bezpečne uzavrieť, prestaňte výrobok 
používať, vyberte batérie a uchovávajte ich mimo dosahu detí.

• Uistite sa, že sú batérie vložené správne podľa polarity (+ a -).

• Nemieste staré a nové batérie, rôzne značky alebo typy batérií, ako sú alkalické, uhlíkovo-zinkové alebo 
dobíjateľné batérie.

• Ak máte podozrenie, že došlo k prehltnutiu batérií alebo k ich vniknutiu do akejkoľvek časti tela, okamžite 
vyhľadajte lekársku pomoc.

• Zavolajte miestne toxikologické centrum a požiadajte o informácie týkajúce sa liečby.

• Aby ste predišli riziku výbuchu, požiaru alebo chemického popálenia, buďte pri výmene batérie opatrní a vymeňte ju len za 
batériu schválenú príslušným orgánom.

• Vyberte a ihneď recyklujte alebo zlikvidujte použité batérie v súlade s miestnymi predpismi a uchovávajte ich mimo dosahu 
detí. Batérie NEVYHAZUJTE do domového odpadu ani ich nespalujte.

• Vyberte a ihneď recyklujte alebo zlikvidujte batérie zo zariadenia, ktoré sa dlhší čas nepoužíva, v súlade s miestnymi 
predpismi.

http://www.bose.com/compliance
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• Nesnažte sa batérie násilne vybiť, dobíjať, rozoberať, zahrievať na teplotu vyššiu ako 185 °F (85 °C) ani spaľovať. Mohlo by dôjsť 
k zraneniu v dôsledku úniku plynov, úniku kvapaliny alebo výbuchu, čo by mohlo spôsobiť chemické popáleniny.

• Nenabíjateľné batérie sa nesmú dobíjať.

• Typ batérie: CR2032 | Menovité napätie batérie: 3 V

Obsahuje malé časti, ktoré môžu predstavovať nebezpečenstvo zadusenia. Nevhodné pre deti do 3 rokov.

Tento výrobok obsahuje magnetický materiál. Porozprávajte sa so svojím lekárom, či by to mohlo ovplyvniť váš 
implantovaný zdravotnícky prostriedok.

• Pokyny pre bezpečnú inštaláciu: Uistite sa, že nožičky pod výrobkom sú čisté a bez nečistôt. Umiestnite výrobok 
na čistý, bezprašný, stabilný, rovný a vodorovný povrch. Pre správnu oporu musia byť všetky nožičky v plnom 
kontakte s
povrchom. Dávajte pozor na možné nebezpečenstvo pádu, pretože zvukové vibrácie môžu spôsobiť pohyb výrobku. 
Neumiestňujte nad sedacie plochy alebo obsadené priestory.

• Aby sa znížilo riziko požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, nevystavujte tento výrobok dažďu, kvapkajúcej 
vode, striekajúcej vode ani vlhkosti a neumiestňujte na výrobok ani do jeho blízkosti predmety naplnené tekutinou, 
ako sú vázy.

• Udržujte výrobok mimo dosahu ohňa a zdrojov tepla. NEUMIESTŇUJTE na výrobok ani do jeho blízkosti zdroje 
otvoreného ohňa, ako sú zapálené sviečky.

• NEVYKONÁVAJTE na tomto výrobku neautorizované úpravy.

• S týmto výrobkom NEPOUŽÍVAJTE napäťový menič.

• NEPOUŽÍVAJTE vo vozidlách ani na lodiach.

• Ak sa ako odpojovacie zariadenie používa sieťová zástrčka alebo konektor zariadenia, odpojovacie zariadenie musí byť 
ľahko ovládateľné.

Bezpečné používanie len v oblastiach do nadmorskej výšky 2000 m 
Používajte len v nadmorskej výške do 2000 metrov.

• Batéria dodávaná s týmto výrobkom môže pri nesprávnom zaobchádzaní, nesprávnej výmene alebo výmene za 
nesprávny typ predstavovať riziko požiaru, výbuchu alebo chemických popálenín.

• Nevystavujte výrobky obsahujúce batérie nadmernému teplu (napr. pri skladovaní na priamom slnku, v blízkosti ohňa 
alebo podobne).

• Na montáž tohto produktu používajte iba nasledujúce príslušenstvo: Nástenný držiak Bose Soundbar. Nemontujte 
na povrchy, ktoré nie sú pevné, alebo za ktorými sa skrývajú nebezpečenstvá, ako sú elektrické rozvody alebo 
vodovodné potrubia. Ak si nie ste istí inštaláciou držiaka, obráťte sa na kvalifikovaného profesionálneho inštalatéra. 
Uistite sa, že je držiak nainštalovaný v súlade s miestnymi stavebnými predpismi.

• Určené iba na montáž na nasledujúce povrchy:

– Sadrokartón ≥ 3 ⁄8” (10 mm)

– Murivo

Ak montujete produkt na iné povrchy ako tie, ktoré sú uvedené vyššie, obráťte sa na odborného montážneho technika.

• Pri umiestňovaní produktu sa uistite, že neblokuje žiadne ventilačné otvory na televízore alebo monitore. 
Prečítajte si používateľskú príručku dodanú s televízorom alebo monitorom a vykonajte inštaláciu v súlade s 
pokynmi výrobcu.

• Z dôvodu požiadaviek na vetranie spoločnosť Bose neodporúča umiestňovať produkt do stiesnených priestorov, ako sú 
dutiny v stene alebo uzavreté skrine.

• Neumiestňujte ani neinštalujte v blízkosti zdrojov tepla, ako sú krby, radiátory, ohrievače, pece alebo iné zariadenia 
(vrátane zosilňovačov), ktoré produkujú teplo.

• Štítok produktu sa nachádza na zadnej strane reproduktora.

VAROVANIE: Nevystavujte produkt ani montážne súčasti žiadnym chemickým látkam, ktoré neboli špecifikované 
spoločnosťou Bose, vrátane, ale nielen, mazív, čistiacich prostriedkov, kontaktných sprejov alebo rozpúšťadiel na báze 
uhľovodíkov. Vystavenie týmto látkam môže viesť k degradácii plastového materiálu, čo môže mať za následok 
prasknutie a nebezpečenstvo pádu.



4 ENG

REGULATÓRNE A PRÁVNE INFORMÁCIE

POZNÁMKA: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, že spĺňa limity pre digitálne zariadenia triedy B podľa časti 15 
predpisov FCC. Tieto limity sú určené na zabezpečenie primeranej ochrany pred škodlivým rušením v obytných 
priestoroch. Toto zariadenie generuje, využíva a môže vyžarovať vysokofrekvenčnú energiu a ak nie je nainštalované a 
používané v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej komunikácie. Neexistuje však žiadna záruka, že 
v konkrétnej inštalácii k rušeniu nedôjde. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie rozhlasového alebo televízneho 
príjmu, čo je možné zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, odporúča sa, aby sa používateľ pokúsil odstrániť rušenie 
jedným alebo viacerými z nasledujúcich opatrení:

• Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie prijímacieho zariadenia alebo antény.

• Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.

• Pripojte zariadenie do zásuvky v inom okruhu, ako je ten, ku ktorému je pripojený prijímač.

• Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného technika v oblasti rozhlasu a televízie.

Zmeny alebo úpravy, ktoré neboli výslovne schválené spoločnosťou Bose Corporation, môžu viesť k strate 
oprávnenia používateľa na prevádzku tohto zariadenia.

Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC a s normami RSS bez licenčných požiadaviek ISED Canada. 
Prevádzka podlieha týmto dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spôsobiť škodlivé rušenie a (2) toto zariadenie 
musí akceptovať akékoľvek prijaté rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaduce prevádzky.

Toto zariadenie by malo byť inštalované a prevádzkované s minimálnou vzdialenosťou 20 cm medzi žiaričom a vaším 
telom.

FCC ID: A94445211 CAN ICES 

(B) / NMB (B)

Pre Európu: Prevádzkové frekvenčné pásmo 2400 až 2483,5 MHz. | Maximálny vysielací výkon nižší ako 20 dBm EIRP.

Maximálny vysielací výkon je pod regulačnými limitmi, takže testovanie SAR nie je potrebné a je podľa platných predpisov vyňaté.

Tento symbol znamená, že výrobok nesmie byť vyhodený ako domový odpad, ale musí byť odovzdaný do 
príslušného zberného dvora na recykláciu. Správna likvidácia a recyklácia pomáha chrániť prírodné zdroje, 
ľudské zdravie a životné prostredie. Ďalšie informácie o likvidácii a recyklácii tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, v zberných službách alebo v obchode, kde ste tento výrobok zakúpili.

Technické predpisy pre nízkoenergetické vysokofrekvenčné zariadenia
Bez povolenia udeleného NCC nesmie žiadna spoločnosť, podnik ani používateľ meniť frekvenciu, zvyšovať vysielací 
výkon ani meniť pôvodné charakteristiky a výkon schválených nízkopríkonových vysokofrekvenčných zariadení. 
Nízkoenergetické vysokofrekvenčné zariadenia nesmú ovplyvňovať bezpečnosť lietadiel a rušiť legálnu komunikáciu; v 
prípade zistenia musí používateľ okamžite prerušiť prevádzku, kým nedôjde k odstráneniu rušenia. Uvedenou legálnou 
komunikáciou sa rozumie rádiová komunikácia prevádzkovaná v súlade so zákonom o správe telekomunikácií.
Nízkoprúdové vysokofrekvenčné zariadenia musia byť odolné voči rušeniu zo strany legálnej komunikácie alebo 
zariadení vyžarujúcich ISM rádiové vlny.
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R-R-Bos-445211

Informácie o stave napájania: Tento výrobok je v súlade so smernicou 2009/125/ES o požiadavkách na ekodizajn 
energeticky súvisiacich výrobkov a nariadením z roku 2020 o ekodizajne energeticky súvisiacich výrobkov a informáciách 
o energii (novela) (odchod z EÚ) a spĺňa požiadavky nariadenia Komisie (EÚ) 2023/826. Informácie o spotrebe energie v 
rôznych režimoch pohotovosti a o čase, po ktorom sa výrobok automaticky vráti do týchto režimov, nájdete na stránkach 
www.Bose.com/compliance, kde vyberte tento predpis.

Káblová sieť

Postupy deaktivácie/aktivácie portu káblovej siete.
Deaktivácia všetkých sietí aktivuje režim pohotovosti.

HDMI: Ak chcete aktivovať pripojenie HDMI, pripojte jeden koniec kábla HDMI k 
portu HDMI na reproduktore a druhý koniec k audio zdroju.
Ak chcete deaktivovať, odpojte kábel HDMI.

Použité batérie likvidujte správnym spôsobom v súlade s miestnymi predpismi. Nespalujte ich.

Názvy a obsah toxických alebo nebezpečných látok alebo prvkov

Toxické alebo nebezpečné látky a prvky

Názov 
zložky

Olovo 

(Pb)

Ortuť (Hg)
Kadmiu

m (Cd)

Hexavalent

ný chróm 

(Cr(VI))

Polybro

movaný 

bifenyl 

(PBB)

Polybromo
vaný 

difenyléter 

(PBDE)

Diisobutylftal

át (DIBP)

Diisobutylftalá
t

át (DIBP)

Butylbenzylf

talát (BBP)

Bis(2-

etylhexyl)fta

lát (DEHP)

PCB X O O O O O O O O O

Kovov

é diely
X O O O O O O O O O

Plastové 

diely
O O O O O O O O O O

Rečníci
X O O O O O O O O O

Káble X O O O O O O O O O

Táto tabuľka je zostavená v súlade s ustanoveniami normy SJ/T 11364.

O: Označuje, že táto toxická alebo nebezpečná látka obsiahnutá vo všetkých homogénnych materiáloch pre túto súčasť je pod limitnou 

hodnotou stanovenou normou GB/T 26572.

X: Označuje, že táto toxická alebo nebezpečná látka obsiahnutá v aspoň jednom z homogénnych materiálov 

použitých pre túto časť prekračuje limitnú požiadavku normy GB/T 26572.

Obmedzené látky a ich chemické symboly

Jednotka
Olovo 
(Pb)

Ortuť (Hg)
Kadmium (Cd)

Šesťmocný 
chróm (Cr+6)

Polybromované 
bifenyly (PBB)

Polybromované 

difenylétery (PBDE)

PCB - b b b b b

Kovové diely - b b b b b

Plastové diely b b b b b b

Rečníci - b b b b b

Káble - b b b b b

Poznámka 1: „b“ znamená, že percentuálny obsah obmedzenej látky neprekračuje referenčnú hodnotu prítomnosti.

Poznámka 2: Znak „−“ označuje, že obmedzená látka spĺňa podmienky výnimky.

http://www.bose.com/compliance
http://www.bose.com/compliance
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Dátum výroby: Ôsma číslica v sériovom čísle označuje rok výroby; „6“ znamená rok 2016 alebo 2026.

Dovozcovia: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District, 
Shanghai 201100 | Bose Products B.V., Vijzelstraat 68, 1017HL Amsterdam, Holandsko | Ingram Micro Mexico SA de 
CV, Joselillo 3 Int. Piso 5 Col. El Parque, Naucalpan de Juarez, Edo Mex 53398 Telefónne číslo: +52 55 5263 6500 | 
Bose Limited (H.K.), 7F., č. 2, sekcia 3, Minsheng E. Road, okres Zhongshan, Taipei 104511, telefónne číslo: +886-2-
2514 7676 | Bose Limited, 16 Dufour’s Place, Londýn W1F 7SP

Telefónne číslo servisu v Mexiku: 0800-266-0292

Vstupné napätie: 100 – 240 V, 50/60 Hz, 36 W

Model: 445211. Číslo CMIIT sa nachádza na štítku výrobku na zadnej strane reproduktora.

Kalifornia: Obsahuje lítium-iónovú batériu s perchlorátovým materiálom – môže si vyžadovať špeciálne 
zaobchádzanie. Pozrite si www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Na tento produkt sa vzťahuje obmedzená záruka spoločnosti Bose, ktorá je k dispozícii na adrese worldwide.Bose.com/Warranty

Informácie o licenciách: Ak si chcete prezrieť informácie o licenciách, ktoré sa vzťahujú na balíky open source softvéru 
obsiahnuté ako súčasť reproduktora Bose TV Speaker (2.generácie), navštívte stránku www.Bose.com/tvs2disclosures. 
Informácie o licenciách sú k dispozícii aj ako súčasť budúcich balíkov aktualizácií softvéru, ktoré spoločnosť Bose 
sprístupní. Ďalšie informácie nájdete na stránke support.Bose.com/tvs2

Slovná značka a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek použitie týchto 
značiek spoločnosťou Bose Corporation je na základe licencie.

Dolby, Dolby Audio a symbol dvoch písmen D sú ochranné známky spoločnosti Dolby 
Laboratories Licensing Corporation. Vyrobené na základe licencie od spoločnosti Dolby 
Laboratories.
Dôverné nezverejnené práce. Copyright 1992–2019 Dolby Laboratories. Všetky práva 
vyhradené.

Termíny HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress a logá HDMI sú ochranné 
známky alebo registrované ochranné známky spoločnosti HDMI Licensing Administrator, Inc.

Roku TV, Roku TV Ready a logo Roku TV Ready sú ochranné známky spoločnosti Roku, Inc. Tento produkt 
podporuje funkciu Roku TV Ready v Spojených štátoch, Brazílii, Kanade, Mexiku a Veľkej Británii. Zoznam 
krajín sa môže zmeniť. Aktuálny zoznam krajín, v ktorých je tento produkt podporovaný funkciou Roku TV 
Ready, si môžete vyžiadať e-mailom na adrese rokutvready@roku.com

Bose a logo B sú ochranné známky spoločnosti Bose Corporation. | Centrála spoločnosti Bose Corporation: 1-877-230-5639
| ©2026 Bose Corporation. Žiadna časť tohto diela nesmie byť reprodukovaná, upravovaná, distribuovaná ani inak používaná bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu.

Umiestnenie sériového čísla a regulačných značiek: Tieto informácie sa nachádzajú na štítku výrobku na zadnej strane 
reproduktora a na jeho spodnej strane.

Vyplňte a uchovajte pre svoje záznamy

Sériové číslo: 
Číslo modelu: 445211

Uschovajte si účtenku. Teraz je vhodný čas na registráciu vášho produktu Bose. Môžete to ľahko urobiť na adrese 
worldwide.Bose.com/ProductRegistration

http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://worldwide.bose.com/Warranty
http://www.bose.com/tvs2disclosures
http://support.bose.com/tvs2
mailto:rokutvready@roku.com
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration
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ČO JE V BALENÍ

BASS

OBSAH

Skontrolujte, či sú v balení nasledujúce súčasti:

Reproduktor Bose TV Speaker (2.generácia)

Diaľkový ovládač k reproduktoru 
Bose TV Speaker (2.generácia) 
(batérie sú súčasťou balenia)

Napájací kábel*

HDMI kábel

* Môže byť dodávaný s viacerými napájacími káblami. Použite napájací kábel určený pre vašu 
oblasť.

POZNÁMKA: Ak sa zdá, že niektorá časť produktu chýba alebo je poškodená, nepoužívajte ho.
Na stránke support.Bose.com/tvs2 nájdete články o riešení problémov, videá a informácie 
o oprave alebo výmene produktu.

http://support.bose.com/tvs2
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UMIESTNENIE
REPRODUKTOROV

ODPORÚČANIA

• Reproduktor umiestnite mimo dosahu kovových skríň, iných audio/video 
komponentov a priamych zdrojov tepla.

• Reproduktor umiestnite priamo pod (odporúčané) alebo nad televízor tak, aby mriežka 
smerovala do miestnosti.

• Reproduktor umiestnite na gumové nožičky na stabilný a rovný povrch. Pre správnu 
oporu musia obe nožičky spočívať na povrchu. Vibrácie môžu spôsobiť posunutie 
reproduktora, najmä na hladkých povrchoch, ako je mramor, sklo alebo vysoko leštené 
drevo.

• Ak umiestňujete reproduktor na poličku alebo podstavec pod televízor, umiestnite 
prednú časť reproduktora čo najbližšie k prednému okraju poličky alebo 
podstavca, aby ste dosiahli optimálnu kvalitu zvuku.

• Zadnú stranu reproduktora udržujte vo vzdialenosti minimálne 1 cm od 
akéhokoľvek iného povrchu. Zakrytie otvorov na tejto strane ovplyvňuje kvalitu 
zvuku.

• Uistite sa, že je v blízkosti sieťová zásuvka.

• Aby ste predišli bezdrôtovému rušeniu, udržujte ostatné bezdrôtové zariadenia vo 
vzdialenosti 0,3 – 0,9 m od reproduktora.

• Pre dosiahnutie najlepšej kvality zvuku neumiestňujte reproduktor do uzavretej skrinky 
ani šikmo do rohu.

• Na reproduktor neukladajte žiadne predmety.

UPOZORNENIE: Reproduktor počas používania NEPOKLADAJTE na prednú, zadnú ani hornú 
stranu.
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UMIESTNENIE
REPRODUKTOROV

PRIPEVNENIE REPRODUKTORA NA STENU

Reproduktor môžete pripevniť na stenu. Ak si chcete kúpiť nástenný držiak pre soundbar Bose, 
obráťte sa na autorizovaného predajcu Bose.

Navštívte: support.Bose.com/tvs2

UPOZORNENIE: Na montáž reproduktora NEPOUŽÍVAJTE žiadne iné príslušenstvo.

Nastavenie zvuku pre montá� na stenu

Na diaľkovom ovládači stlačte a podržte tlačidlo režimu Dialogue 5 po dobu 5 sekúnd, kým 
kontrolka TV na reproduktore nezačne blikať oranžovo.

POZNÁMKA: Ak reproduktor zvesíte zo steny, postup zopakujte a zvuk znovu nastavte.

http://support.bose.com/tvs2
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Nastavenie reproduktora

HDMI IN

(eARC/ARC)
HDMI IN

HDMI IN

1

2

OPTICKÝ VSTUP ( ) AUX VSTUP ( ) BASS ( ) SLU�BAHDMI

PRIPOJTE REPRODUKTOR K TELEVÍZORU

Pripojte reproduktor k portu HDMI IN eARC alebo ARC na televízore pomocou kábla HDMI.

POZNÁMKY:

• Použitie portu HDMI (eARC/ARC) na televízore vám umožňuje ovládať pomocou diaľkového 
ovládača televízora funkcie napájania, hlasitosti a stlmenia reproduktora.

• Ak váš televízor nemá port HDMI (eARC/ARC), pozrite si časť „Alternatívne možnosti káblov“ 
na strane 30.

• Reproduktor je kompatibilný s Roku TV. Ďalšie informácie o nastavení reproduktora s 
televízorom Roku nájdete na strane 29.

1. Pripojte kábel HDMI k portu G na zadnej strane reproduktora.

2. Druhý koniec kábla pripojte k portu HDMI IN (eARC/ARC) na zadnej strane televízora.

POZNÁMKA: Panel portov na vašom televízore nemusí vyzerať presne tak, ako je 
znázornené. Uistite sa, že používate port označený ako HDMI IN eARC alebo 
HDMI IN ARC. Ak sa pripojíte k štandardnému portu HDMI, z reproduktora 
nebudete počuť žiadny zvuk.
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Nastavenie reproduktora

2

OPTICKÝ VÝSTUP ( ) AUX VSTUP ( ) BASS ( ) SERVIS POWERHDMI

1

PRIPOJTE REPRODUKTOR K NAPÁJANIU

1. Pripojte napájací kábel k portu F  na zadnej strane reproduktora.

2. Druhý koniec napájacieho kábla zapojte do sieťovej zásuvky.

Reproduktor sa zapne a ozve sa tón. Reproduktor sa automaticky prepne na zdroj 
TV g.

POZNÁMKY:

• Ak používate alternatívny spôsob pripojenia, reproduktor sa automaticky prepne na 
alternatívny zdroj (pozri stranu 30).

• Ak pripájate mobilné zariadenie cez Bluetooth, stlačte tlačidlo Bluetooth l na 
pripojenie zariadenia (pozri stranu 23).
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

FUNKCIE DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA

Pomocou diaľkového ovládača môžete ovládať reproduktor a pripojenie Bluetooth.

Tlačidlo napájania Tlačidlo TV 
(pozri stranu 15) (pozri stranu 
17)

Tlačidlo na zvýšenie hlasitosti Tlačidlo Bluetooth

(pozri stranu 16)

Tlačidlo na zníženie hlasitosti

(pozri stranu 22)

Tlačidlo pre
(pozri stranu 16)

BASS  

nastavenie basov 
(pozri stranu 19)

Tlačidlo stlmenia/odstlmenia Tlačidlo režimu dialógu 
(pozri stranu 16) (pozri stranu 18)
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

Napájanie

Stlačte tlačidlo napájania I na diaľkovom ovládači, aby ste reproduktor zapli/vypli.

Pri zapnutí pomocou diaľkového ovládača sa reproduktor automaticky prepne na naposledy 
aktivovaný zdroj.

POZNÁMKA: Ak ste boli predtým pripojení k mobilnému zariadeniu cez Bluetooth, stlačte tlačidlo
tlačidlo Bluetooth l a zariadenie znovu pripojte (pozri stranu 24).
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

Hlasitosť

FUNKCIE ČO ROBIŤ

Zvýšenie hlasitosti
Stlačte tlačidlo H.

POZNÁMKA: Ak chcete rýchlo zvýšiť hlasitosť, podržte stlačené tlačidlo H.

Zníženie hlasitosti
Stlačte tlačidlo z.

POZNÁMKA: Ak chcete rýchlo znížiť hlasitosť, stlačte a podržte tlačidlo z.

Stlmenie/Zru�enie 
stlmenia

Stlačte tlačidlo📫 .

Keď je zvuk stlmený, kontrolka na reproduktore aktuálneho zdroja (TV alebo 
Bluetooth) bliká bielou farbou, kým sa zvuk opäť nezapne (pozri stranu 27).

TIP: Zvuk môžete obnoviť aj stlačením tlačidla H.

TIP: Pri pripojení k mobilnému zariadeniu cez Bluetooth môžete hlasitosť ovládať aj 
pomocou svojho zariadenia.
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

Zdroje

Televízor a pripojenie Bluetooth môžete ovládať pomocou diaľkového ovládača.

Ak chcete vybrať zdroj, stlačte na diaľkovom ovládači tlačidlo (tlačidlo TV O alebo tlačidlo 
Bluetooth l) pre zdroj, ktorý chcete ovládať.
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

RE�IM DIALÓGU

Režim dialógu zlepšuje zrozumiteľnosť dialógov a hlasov vo filmoch, televíznych programoch a 
podcastoch úpravou vyváženia zvuku systému.

Stlačením tlačidla Režim dialógu 5 na diaľkovom ovládači prepínate medzi režimom 
dialógu a predvoleným nastavením zvuku.

Ak je režim dialógu zapnutý, kontrolka aktuálneho zdroja svieti zeleno (pozri stranu 26).

POZNÁMKA: Keď zapnete režim Dialogu, zostane zapnutý pre aktuálny zdroj, aj keď 
prepnete na iný zdroj alebo reproduktor vypnete. Ak chcete režim Dialogu pre 
daný zdroj vypnúť, stlačte znovu tlačidlo Režim Dialogu 5.
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

BASS

NASTAVENIE BASOV

1. Na diaľkovom ovládači stlačte tlačidlo h.

Na reproduktore trikrát zabliká biela kontrolka TV a kontrolka Bluetooth.

2. Nastavte basy jedným z nasledujúcich spôsobov:

• Stlačte tlačidlo na zvýšenie hlasitosti H, ak chcete zvýšiť basy.

• Stlačte tlačidlo na zníženie hlasitosti z, ak chcete basy znížiť.

Kontrolky TV a Bluetooth na reproduktore svietia a ukazujú aktuálne nastavenie 
basov.

NASTAVENIE BASOV O l

2 (maximum)

1

0 (predvolené)

-1

-2 (minimálne)

3. Stlačte tlačidlo h.

Reproduktor uloží aktuálne nastavenie basov.

POZNÁMKA: Informácie o optimálnej kvalite zvuku pre programy obsahujúce iba dialógy, ako sú 
spravodajské relácie a talk show, nájdete v časti „Režim dialógov“ na strane 18.
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

BASY

RESETOVANIE BASOV

Na diaľkovom ovládači stlačte a podržte tlačidlo h, kým kontrolky TV a Bluetooth na 
reproduktore trikrát nezablikajú.

Nastavenie basov sa obnoví na pôvodné továrenské nastavenie.
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

PROGRAMOVANIE DIALEKTNEHO OVLÁDAČA INÉHO VÝROBCU

Môžete naprogramovať diaľkový ovládač iného výrobcu, napríklad ovládač káblového alebo 
satelitného set-top boxu, na ovládanie hlasitosti reproduktora.

POZNÁMKA: Ak je vo vašom televízore povolená funkcia HDMI CEC, diaľkový ovládač 
televízora automaticky ovláda hlasitosť reproduktora a nie je potrebné ho programovať.

Prepnite reproduktor do programovacieho re�imu

Na diaľkovom ovládači reproduktora stlačte a podržte tlačidlo TV O, kým kontrolky TV a 
Bluetooth na reproduktore trikrát nezablikajú a potom nezačnú svietiť bielou farbou.
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OVLÁDANIE
REPRODUKTOROV

Naprogramujte diaľkový ovládač televízora

1. Na diaľkovom ovládači reproduktora stlačte tlačidlo na zvýšenie hlasitosti H.

Na reproduktore sa rozsvietia kontrolky TV a Bluetooth.

2. Na diaľkovom ovládači televízora stlačte a podržte tlačidlo na zvýšenie 

hlasitosti H po dobu 2 sekúnd. Ozve sa tón a kontrolka TV dvakrát zabliká 

oranžovo a potom svieti nepretržite bielo.

POZNÁMKA: Ak sa to nepodarí, ozve sa tón a kontrolka TV dvakrát zabliká červeno a 
potom svieti nepretržite bielo. Opakujte kroky 1–2.

3. Opakujte kroky 1–2 pomocou tlačidla na zníženie hlasitosti z.

4. Opakujte kroky 1–2 pomocou tlačidla stlmenia zvuku📫 .

POZNÁMKA: Nie všetky diaľkové ovládače iných výrobcov sú s reproduktorom 
kompatibilné. Diaľkový ovládač musí podporovať infračervené signály (IR), aby 
bolo možné reproduktor ovládať.
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BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

PRIPOJENIE MOBILNÉHO ZARIADENIA

1. Na diaľkovom ovládači stlačte tlačidlo Bluetooth l.

Kontrolka Bluetooth na reproduktore pomaly bliká modro.

2. Na mobilnom zariadení otvorte nastavenia Bluetooth.

3. Zo zoznamu dostupných zariadení vyberte reproduktor.

Reproduktor Bose TV
Speaker 2

Po pripojení zaznie zvukový signál. Kontrolka Bluetooth svieti nepretržite bielo. V zozname 
pripojených zariadení sa zobrazí položka Bose TV Speaker 2.
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BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

ODPOJENIE MOBILNÉHO ZARIADENIA

Pomocou ponuky Bluetooth v mobilnom zariadení odpojte reproduktor.

TIP: Odpojenie môžete vykonať aj vypnutím funkcie Bluetooth na mobilnom zariadení.
Vypnutím funkcie Bluetooth sa odpojí reproduktor a všetky ostatné zariadenia pripojené 
cez Bluetooth.

OPÄTOVNÉ PRIPOJENIE MOBILNÉHO ZARIADENIA

Na diaľkovom ovládači stlačte tlačidlo Bluetooth l.

Reproduktor sa pokúsi opäť pripojiť k naposledy pripojenému mobilnému 
zariadeniu. Počas pripájania bliká kontrolka Bluetooth na reproduktore bielou 
farbou.

POZNÁMKY:

• Uistite sa, že je na vašom mobilnom zariadení povolené pripojenie Bluetooth.

• Mobilné zariadenie musí byť v dosahu 9 m a musí byť zapnuté.
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BLUETOOTH 

PRIPOJENIE

PRIPOJENIE ĎALŠIEHO MOBILNÉHO ZARIADENIA

Do zoznamu reproduktorov môžete uložiť až osem mobilných zariadení a reproduktor môže 
byť aktívne pripojený k dvom mobilným zariadeniam súčasne.

POZNÁMKA: Zvuk môžete prehrávať len z jedného mobilného zariadenia naraz.

1. Na diaľkovom ovládači stlačte tlačidlo Bluetooth l.

2. Na mobilnom zariadení vyberte zo zoznamu dostupných 
produktov položku Bose TV Speaker 2.

POZNÁMKA: Uistite sa, že je na vašom mobilnom zariadení povolené pripojenie Bluetooth.

VYMAZANIE ZOZNAMU REPRODUKTOROV

1. Na diaľkovom ovládači stlačte a podržte tlačidlo Bluetooth l po dobu 10 
sekúnd, kým nezačujete tón.

2. Odstráňte položku Bose TV Speaker 2 zo zoznamu Bluetooth vo vašom mobilnom zariadení.

Všetky mobilné zariadenia sú vymazané a reproduktor je pripravený na pripojenie 
(pozri stranu 23).
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STATUS REČNÍKA

LED kontrolky na prednej strane reproduktora zobrazujú stav reproduktora.

Kontrolka TV Kontrolka Bluetooth

POZNÁMKA: Kontrolky zobrazujú stav aktuálneho zdroja s najvyššou prioritou.

STAV BLUETOOTH

Ukazuje stav pripojenia mobilných zariadení cez Bluetooth.

AKTIVITA SVETLA O l STAV SYSTÉMU

Kontrolka Bluetooth pomaly bliká 
modro Pripravené na pripojenie

Kontrolka 
Bluetooth bliká 
bielo

Pripája sa

Kontrolka 
Bluetooth 

svieti bielo

Pripojené
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STATUS REČNÍKA

PREHRÁVANIE MÉDIÍ A STAV HLASITOSTI

Zobrazuje stav reproduktora pri ovládaní prehrávania médií a hlasitosti.

AKTIVITA SVETLA O l STAV SYSTÉMU

Kontrolka TV svieti bielou farbou Zapnite televízor

Kontrolka Bluetooth

svieti bielou farbou

Pripojené k zariadeniu
Bluetooth

Kontrolka TV svieti zeleno
Režim dialógu je na 
televízore zapnutý

Kontrolka Bluetooth

svieti zeleno

Režim dialógu je zapnutý 
pre zariadenia pripojené 
cez Bluetooth

Kontrolka TV bliká bielo Zmena hlasitosti televízora

Kontrolka 
Bluetooth bliká 
bielo

Zmena hlasitosti 
zariadenia 
pripojeného cez 
Bluetooth

Kontrolka televízora bliká zeleno
Zmena hlasitosti v režime 
Dialogue na televízore

Kontrolka Bluetooth 

bliká zeleno

Zmena hlasitosti v 
režime Dialogue 
pre zariadenie 
pripojené cez 
Bluetooth

Kontrolka TV pomaly bliká 
bielo Na televízore je zapnuté 

stlmenie zvuku

Kontrolka Bluetooth pomaly bliká 
bielou farbou

Na zariadení 
pripojenom cez 
Bluetooth je zapnuté 
stlmenie zvuku

Kontrolka TV pomaly bliká 
zelenou farbou

V režime Dialogu je na 
televízore zapnuté stlmenie 
zvuku

Kontrolka Bluetooth pomaly bliká 
zelenou farbou

V režime Dialogue je u 
zariadenia pripojeného 
cez Bluetooth zapnuté 
stlmenie zvuku
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STATUS REČNÍKA

STAV CHYBY

Zobrazuje stav chybových upozornení.

AKTIVITA SVETLA O l STAV SYSTÉMU

Chyba reproduktora –
odpojte zariadenie od

Kontrolka TV bliká červeno napájania a znovu ho
pripojte. Ak chyba
pretrváva, kontaktujte
zákaznícky servis
spoločnosti Bose
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Pripojenie k televízoru Roku

ROKU TV READY

Reproduktor Bose TV Speaker (2.generácia) má certifikáciu Roku TV Ready. Pripojte 
reproduktor k portu HDMI IN eARC/ARC na televízore Roku pomocou kábla HDMI a 
potom postupujte podľa
pokynov na nastavenie zobrazených na obrazovke. Po dokončení môžete reproduktor ovládať 
pomocou diaľkového ovládača k televízoru Roku a nastavenia reproduktora otvoriť v ponuke 
nastavení televízora Roku na obrazovke.

POZNÁMKY:

• Reproduktor môže vyžadovať aktualizáciu softvéru, aby podporoval funkciu Roku TV 
Ready. Ďalšie informácie získate od zákazníckeho servisu spoločnosti Bose. 
Navštívte: support.Bose.com/tvs2

• Funkcia Roku TV Ready nie je k dispozícii vo všetkých regiónoch. 
Ďalšie informácie nájdete na adrese: go.roku.com/rokutvready

http://support.bose.com/tvs2
http://go.roku.com/rokutvready
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ALTERNATÍVNE PRIPOJENIE

ALTERNATÍVNE MO�NOSTI PRIPOJENIA

Niektoré televízory nemajú porty HDMI eARC/ARC. Na pripojenie televízora k reproduktoru 
použite alternatívny spôsob pripojenia .

Ak meníte káble, pred pripojením nového kábla vypnite reproduktor (pozri stranu 15).

PROBLÉM ČO ROBIŤ

Televízor má iba optický port
Pripojte televízor pomocou optického kábla (nie je súčasťou 
dodávky). Pozrite si časť „Televízor má iba optický port“ na 
strane 31.

Televízor má iba analógové 
výstupné porty

Pripojte televízor pomocou stereo kábla 3,5 mm na RCA (nie je 
súčasťou balenia). Pozrite si časť „Televízor má iba analógové 
výstupné porty“ na strane 32.

Televízor má iba konektor pre 
slúchadlá

Pripojte televízor pomocou 3,5 mm stereo kábla
(nie je súčasťou balenia). Pozri „Televízor má iba konektor pre 
slúchadlá“ na strane 33.
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ALTERNATÍVNE PRIPOJENIE

HDMI OPTICKÝ AUX BASS NAPÁJANIE

Televízor má iba optický port

Ak má váš televízor iba optický port, na pripojenie reproduktora použite optický kábel (nie je 
súčasťou dodávky).

UPOZORNENIE: Pred použitím odstráňte ochranné krytky z oboch koncov optického 
kábla. Pripojenie konektora s nasadenými krytkami alebo v nesprávnej polohe 
môže poškodiť konektor a/alebo port.

1. Pripojte jeden koniec optického kábla do portu H na televízore.

2. Vyrovnajte konektor s portom H reproduktora a opatrne ho zapojte.

POZNÁMKA: Port má výklopné dvierka, ktoré sa pri zasunutí konektora otvoria dovnútra.

3. Zástrčku pevne zatlačte do portu, kým nepočujete alebo neucítite cvaknutie.

4. Skontrolujte, či zvuk vychádza iba z reproduktora (pozri stranu 34).
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ALTERNATÍVNE PRIPOJENIE

HDMI OPTICKÝ VÝSTUP ( ) AUX BASS SERVICE POWER

R

L

Televízor má iba analógové výstupné porty

Ak má váš televízor iba analógové výstupné porty (červený a biely), na pripojenie k 
reproduktoru použite 3,5 mm stereo kábel s konektormi RCA (nie je súčasťou balenia).

1. Pripojte analógový kábel RCA do portov Audio OUT RCA (červený a biely) na 
televízore.

2. Druhý koniec kábla pripojte k portu d na reproduktore.

3. Skontrolujte, či zvuk vychádza iba z reproduktora (pozri stranu 34).



33 ENG

ALTERNATÍVNE PRIPOJENIE

HDMI OPTICKÝ AUX BASS SERVICE POWER

3,5 mm

Televízor má iba konektor pre slúchadlá

Ak má váš televízor iba konektor pre slúchadlá, na pripojenie reproduktora použite 
3,5 mm stereo kábel (nie je súčasťou balenia).

1. Pripojte jeden koniec 3,5 mm kábla k konektoru pre slúchadlá na televízore.

2. Druhý koniec kábla pripojte k konektoru d na reproduktore.

3. Skontrolujte, či zvuk vychádza iba z reproduktora (pozri stranu 34).

4. Ak chcete zabezpečiť optimálne ovládanie hlasitosti z reproduktora:

a. Nastavte hlasitosť televízora na 75 percent maximálnej hodnoty.

b. Nastavte hlasitosť reproduktora pomocou diaľkového ovládača reproduktora.
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ALTERNATÍVNE PRIPOJENIE

SKONTROLUJTE ZVUK Z REPRODUKTORA

1. Zapnite alternatívny zdroj alebo káblový/satelitný prijímač.

2. Vyberte príslušný vstup na televízore.

3. Zapnite zvuk na televízore.

4. Skontrolujte, či zvuk vychádza z reproduktora Bose a nie z televízora, stlačením 
tlačidla Mute📫  na diaľkovom ovládači Bose. Ak počujete zvuk z televízora, pozrite 

sa do používateľskej príručky k televízoru alebo navštívte support.bose.com/tvs2

ALTERNATÍVNE OVLÁDANIE

Automatické prebudenie (len optické/analógové pripojenie)

Reproduktor môžete nastaviť tak, aby sa zapol vždy, keď prijme zvukový signál z optického 
alebo analógového kábla.

Ak chcete prepínať medzi automatickým prebudením a predvoleným nastavením 
napájania, stlačte a podržte tlačidlo napájania I, kým nezačujete tón a kontrolky TV a 
Bluetooth na reproduktore trikrát nezačnú blikať oranžovo.

http://support.bose.com/tvs2
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Členstvo v CONNECT (voliteľné)

Toto príslušenstvo môžete k reproduktoru pripojiť pomocou 3,5 mm audio kábla (nie je súčasťou 
balenia).

• Subwoofer Bose Lifestyle Ultra

• Bose Bass Module 500

• Bose Bass Module 700

Ďalšie informácie nájdete v používateľskej príručke k danému príslušenstvu.

POZNÁMKA: Basový modul pripojte k portu h na zadnej strane reproduktora. Nepripájajte ho k 
portu d.
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UMIESTNENIE SÉRIOVÉHO ČÍSLA A REGULAČNÝCH ZNAČIEK
Sériové číslo a regulačné značky sa nachádzajú na štítku výrobku na zadnej strane 
reproduktora a na jeho spodnej strane.

AKTUALIZÁCIA REPRODUKTORA

Informácie o aktualizácii reproduktora nájdete na stránkach support.Bose.com/tvs2

VÝMENA BATÉRIE V DIAĽKOVOM OVLÁDAČI

POZNÁMKA: Ďalšie informácie nájdete v časti „VAROVANIA/UPOZORNENIA“ na strane 2.

1. Pomocou mince otočte kryt priečinka na batérie doľava (proti smeru hodinových 
ručičiek) a odstráňte ho.

http://support.bose.com/tvs2
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2. Vložte novú batériu plochou stranou nahor tak, aby symbol + smeroval nahor.

POZNÁMKA: Používajte iba 3-voltovú lítiovú batériu typu CR2032 alebo DL2032 schválenú 
príslušným orgánom (napr. UL).

3. Nasaďte kryt späť a otočte ho doprava (v smere hodinových ručičiek), aby zapadol na 
miesto.

ČISTENIE REPRODUKTORA

Vonkajšiu povrch reproduktora očistite mäkkou suchou handričkou.

UPOZORNENIE:

• NEVYLIATE tekutiny na reproduktor ani do žiadnych otvorov.

• NEFÚKAJTE vzduch do reproduktora.

• Na čistenie reproduktora NEPOUŽÍVAJTE vysávač.

• V blízkosti reproduktora NEPOUŽÍVAJTE žiadne spreje.

• NEPOUŽÍVAJTE žiadne rozpúšťadlá, chemikálie ani čistiace roztoky obsahujúce 
alkohol, amoniak alebo abrazívne látky.

• Nedovoľte, aby do otvorov spadli akékoľvek predmety.

NÁHRADNÉ DIELY A PRÍSLU�ENSTVO

Náhradné diely a príslušenstvo si môžete objednať prostredníctvom zákazníckeho 

servisu spoločnosti Bose. Navštívte: support.Bose.com/tvs2

http://support.bose.com/tvs2
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OBMEDZENÁ ZÁRUKA

Na reproduktor sa vzťahuje obmedzená záruka. Podrobnosti o obmedzenej záruke nájdete na 
našej webovej stránke worldwide.Bose.com/Warranty.

Ak chcete svoj výrobok zaregistrovať, navštívte stránku 
worldwide.Bose.com/ProductRegistration, kde nájdete príslušné pokyny. Ak výrobok 
nezaregistrujete, nemá to žiadny vplyv na vaše práva vyplývajúce z obmedzenej záruky.

http://worldwide.bose.com/Warranty
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration
http://worldwide.bose.com/ProductRegistration
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Riešenie 
problémov

Reproduktor sa 
nepripojí k 
zariadeniu 
Bluetooth

SKÚSTE NAJPRV TOTO RIE�ENIE

Ak máte s reproduktorom problémy, uistite sa, že:

• Reproduktor je pevne zapojený do zásuvky s napätím (pozri stranu 13).

• Všetky káble sú pevne pripojené.

Ak máte problémy s pripojením k zariadeniu Bluetooth, pozrite si tabuľku nižšie, kde 
nájdete bežné riešenia.

PRÍZNAK RIEŠENIE

Na svojom zariadení vypnite a znovu zapnite funkciu Bluetooth.
Odstráňte reproduktor zo zoznamu Bluetooth. Skúste 
sa pripojiť znovu (pozri stranu 23).

Vymažte zoznam zariadení reproduktora (pozri stranu 25). 
Skúste sa pripojiť znovu (pozri stranu 23).

Pripojte iné zariadenie (pozri stranu 25).

Uistite sa, že používate kompatibilné zariadenie Bluetooth.

ĎALŠIE RIE�ENIA

Ak sa vám nepodarilo vyriešiť problém, môžete využiť riešenie problémov v aplikácii Bose 
a články, videá a ďalšie zdroje na adrese: support.Bose.com/tvs2-og

Ak sa vám nepodarí problém vyriešiť, obráťte sa na zákaznícky servis spoločnosti Bose. 

Navštívte: worldwide.Bose.com/contact

http://support.bose.com/tvs2-og
http://worldwide.bose.com/contact
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